High Scope Base for ESS Chassis System Remington 700, Bergara

B14 SA FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

MDT's ESS Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of
your optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-
anodized for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow
the rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 20 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope. A recoil lug has been
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design
allows for this feature. MDT's ESS Scope Base Picatinny Rails are specifically
designed to be used with our ESS chassis system. The rails height has been
determined to specifically align with the full & partial rail ESS forend.
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¢ Name: MDT High Scope Base for ESS Chassis System Remington 700, Bergara B14 SA FDE

e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004282
o Mfr. No.: 102808-FDE

e Action Type: Short

e Color: FDE

e Make: Remington

e Material: Aluminum

e Model: 700

e Number of Bases: 1-Piece
¢ Delivery weight: 0.3kg
e UPC: 709951102107



Table of Contents

e Startpage

e Deutsch: Sicherheitshinweise fur die MDT High Scope Base fir ESS Chassis System

¢ English: MDT High Scope Base for ESS Chassis System Safety Instruction Guide

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para la Base MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS

e Francais: Guide de sécurité pour la base de lunette MDT High Scope pour le systéme de chassis ESS

e |taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Base MDT High Scope per il Sistema Chassis ESS

¢ Norsk: MDT High Scope Base for ESS Chassis System Sikkerhetsinstruksjonsguide

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podstawy Montazowej MDT High Scope Base dla Systemu Chassis
ESS

e Suomi: MDT High Scope Base for ESS Chassis System Turvaohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MDT High Scope Base for ESS Chassis System

e Cesky: Bezpecnostni pokyny pro pouziti MDT High Scope Base pro ESS Chassis System



Sicherheitshinweise fur die MDT High Scope Base
fur ESS Chassis System

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der MDT High Scope Base flr das ESS Chassis System. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.
Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt installieren oder verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den
Anweisungen.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich (iber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Optiken und Zubehérteilen.

Achten Sie darauf, dass die Montage sicher und fest ist, um ein Verrutschen oder Lésen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

Uberpriifen Sie die Héhe der Schienen, um sicherzustellen, dass sie mit dem ESS Forend iibereinstimmt.
Achten Sie darauf, dass der RickstolSstopp korrekt positioniert ist, um die Sicherheit wahrend des
SchielBens zu gewahrleisten.

Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Ohrenschiitzer und Schutzbrille, wéhrend der
Verwendung des Produkts.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

. Montagevorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien zur Hand haben.
o Reinigen Sie den Empfanger und die Montageflache griindlich, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.

Montage der Schiene

o Positionieren Sie die MDT High Scope Base auf dem Empfanger.

o Stellen Sie sicher, dass die Schiene flachenblindig montiert ist und die Geometrie des
Auswurfschachtes bertcksichtigt wird.

o Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Schiene sicher zu befestigen. Ziehen Sie die
Schrauben gleichmaRBig an, um eine stabile Verbindung zu gewahrleisten.

Installation der Optik

o Montieren Sie Ihre Optik auf der Schiene, indem Sie die entsprechenden Befestigungen verwenden.
o Achten Sie darauf, dass die Optik sicher befestigt ist und keine Bewegung aufweist.

Uberprifung



o Uberpriifen Sie vor der Nutzung, ob alle Teile fest sitzen und die Montage korrekt durchgefiihrt
wurde.

o Testen Sie die Funktionalitat der Optik und der Schiene, bevor Sie das Produkt im Einsatz
verwenden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur die Abfallentsorgung.
¢ Trennen Sie das Produkt in seine Einzelteile, wenn méglich, und recyceln Sie Materialien wie Aluminium.
¢ Werfen Sie gefahrliche Materialien oder Abfalle nicht in den normalen Hausmull.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

Far weitere Unterstitzung oder bei Fragen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kdnnen auch die EU Safety Gate Plattform
besuchen, um Informationen zu Rlckrufen oder Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung flr zukinftige Referenz auf. Ihr Sicherheit und Ihre Zufriedenheit sind uns
wichtig.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the MDT High Scope Base for ESS Chassis System. This guide provides essential safety
information, installation instructions, and usage tips to ensure the safe and effective operation of your product.
Please read this document carefully before use.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others, please observe the following general safety guidelines:

¢ Always handle the MDT High Scope Base with care to avoid injury or damage.
Ensure that the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the scope base for any signs of wear or damage before use.

Store the product in a dry and secure location when not in use.

Report any unsafe conditions or product malfunctions to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When using the MDT High Scope Base, please take the following precautions:

Ensure that the scope base is compatible with your firearm model (Remington 700 or Bergara B14 SA).
Verify that the installation is performed by a qualified individual if you are not familiar with firearm
accessories.

Do not exceed the recommended torque specifications when securing the scope base to the firearm.
Avoid using the scope base in extreme weather conditions that may affect performance.

Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with the scope base.

Instructions for Installation and Usage

Follow these steps for the proper installation and usage of the MDT High Scope Base:

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a torque wrench and compatible screws.
o Ensure that you have a clean and stable work surface.

2. Installation:

o Remove any existing scope bases or accessories from your firearm.

Align the MDT High Scope Base with the mounting holes on the receiver of your firearm.
Secure the scope base using the provided screws. Ensure that they are tightened to the
manufacturer's recommended torque specifications.

Check that the scope base is mounted flush and securely attached to the receiver.

o
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3. Usage:

o Attach your scope to the mounted base following the scope manufacturer's instructions.

o Adjust the scope to your desired settings and ensure it is securely fastened.

o Test the setup in a safe environment before actual use to ensure proper alignment and
functionality.



Disposal Instructions

When disposing of the MDT High Scope Base, please follow these guidelines:

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Check local regulations for proper disposal of aluminum products.
¢ Consider recycling the aluminum material if possible.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the MDT High Scope Base, please reach out to the appropriate support
channels provided by the manufacturer. Ensure that you have the product details and any relevant information
ready for assistance.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the MDT High Scope Base for ESS
Chassis System. Thank you for your attention to safety and compliance.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Base
MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS

Introduccidn
Gracias por elegir la Base MDT High Scope para el Sistema de Chasis ESS. Este producto esta disefiado para

facilitar la instalacién de tus dpticas en rifles como el Remington 700 y el Bergara B14 SA. Es importante que
sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz del producto.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza siempre la Base MDT High Scope de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona la base antes de cada uso en busca de dafios o desgaste.

Si encuentras algln problema, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion en el Receptor: Aseglrate de que la base esté montada a ras en el receptor para evitar
cualquier interferencia con la accién del rifle.

¢ Inclinacién de 20 MOA: Recuerda que la inclinacién de 20 MOA esté disefiada para proporcionar un
ajuste adicional de elevacién. Usa este ajuste con precaucién y aseguUrate de que tu dptica esté
configurada correctamente.

¢ Vastago de Retroceso: En modelos donde el disefio de la accidén lo permite, el vastago de retroceso
estd integrado en el perfil inferior de la riel. AsegUrate de que esté correctamente instalado para evitar
dafos durante el uso.

e Compatibilidad: Esta base estd disefiada exclusivamente para el sistema de chasis ESS. No la uses con
otros sistemas de chasis.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en un area segura.

2. Instalacion:

o Coloca la base en el receptor del rifle alineando los orificios de montaje.

o Usa tornillos adecuados para fijar la base al receptor. Aseglrate de que estén bien apretados, pero
evita sobreajustar.

o Verifica que la base esté nivelada y alineada correctamente.

3. Montaje de la Optica:

o Coloca tu dptica sobre la base instalada.
o Ajusta la dptica segun tu preferencia y asegurate de que esté firmemente sujeta.

4. Verificacion Final:

o Antes de usar el rifle, verifica nuevamente que todo esté correctamente instalado y ajustado.
o Realiza una prueba de disparo en un entorno seguro para asegurarte de que la instalacién se



mantenga firme.

Instrucciones de Eliminacion

¢ La Base MDT High Scope debe ser eliminada de acuerdo con las regulaciones locales sobre la eliminacién

de productos electrénicos y de metal.
* No la deseches en la basura comun. Busca centros de reciclaje adecuados para materiales metdlicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o problemas relacionados con el producto, por favor contacta a tu
distribuidor o a un profesional autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier
informacién relevante sobre la compra.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y
efectivo de tu Base MDT High Scope.



Guide de sécurité pour la base de lunette MDT
High Scope pour le systeme de chassis ESS

Introduction

Merci d'avoir acheté la base de lunette MDT High Scope pour le systeme de chassis ESS. Ce guide fournit des
informations essentielles sur la sécurité, des instructions d'installation et des conseils d'utilisation pour garantir
un fonctionnement sir et efficace de ton produit. Merci de lire ce document attentivement avant utilisation.

Directives de sécurité générales
Pour assurer ta sécurité et celle des autres, merci de respecter les directives de sécurité générales suivantes :

e Manipule toujours la base de lunette MDT High Scope avec soin pour éviter les blessures ou les
dommages.

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement la base de lunette pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Range le produit dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.

Signale toute condition dangereuse ou dysfonctionnement du produit aux autorités compétentes.

Précautions spécifiques de sécurité pour l'utilisation

Lorsque tu utilises la base de lunette MDT High Scope, prends les précautions suivantes :

e Assuretoi que la base de lunette est compatible avec ton modéle d'arme a feu (Remington 700 ou
Bergara B14 SA).

o Vérifie que l'installation est effectuée par une personne qualifiée si tu n'es pas familiarisé avec les
accessoires d'arme a feu.

* Ne dépasse pas les spécifications de couple recommandées lors de la fixation de la base de lunette a
I'arme.

e Evite d'utiliser la base de lunette par temps extréme qui pourrait affecter ses performances.

¢ Porte toujours une protection oculaire appropriée lorsque tu utilises des armes a feu équipées de la base
de lunette.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Suis ces étapes pour l'installation et I'utilisation correctes de la base de lunette MDT High Scope :

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris une clé dynamométrique et des vis compatibles.
o Assuretoi d'avoir une surface de travail propre et stable.

2. Installation :

[¢]

Retire toutes les bases de lunette ou accessoires existants de ton arme.

Aligne la base de lunette MDT High Scope avec les trous de montage sur le récepteur de ton arme.
Fixe la base de lunette a l'aide des vis fournies. Assuretoi qu'elles sont serrées conformément aux
spécifications de couple recommandées par le fabricant.

Vérifie que la base de lunette est montée a fleur et solidement attachée au récepteur.

[¢]
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3. Utilisation :



o Fixe ta lunette a la base montée en suivant les instructions du fabricant de la lunette.

o Ajuste la lunette selon tes paramétres désirés et assuretoi qu'elle est solidement fixée.

o Teste I'ensemble dans un environnement sir avant une utilisation réelle pour garantir un bon
alignement et une fonctionnalité adéquate.

Instructions de mise au rebut

Lorsque tu te débarrasses de la base de lunette MDT High Scope, suis ces directives :

¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
» Vérifie les réglementations locales pour la mise au rebut appropriée des produits en aluminium.
¢ Envisage de recycler le matériau en aluminium si possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la base de lunette MDT High Scope, merci de te référer aux
canaux de soutien appropriés fournis par le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails du produit et toute
information pertinente préte pour obtenir de I'aide.

En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sire et efficace de la base de lunette MDT High Scope
pour le systeme de chassis ESS. Merci de préter attention a la sécurité et a la conformité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Base MDT
High Scope per il Sistema Chassis ESS

Introduzione

Grazie per aver acquistato la Base MDT High Scope per il Sistema Chassis ESS. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza, istruzioni di installazione e suggerimenti per I'uso per garantire il
funzionamento sicuro ed efficace del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questo documento
prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di osservare le seguenti linee guida generali di
sicurezza:

¢ Maneggia sempre la Base MDT High Scope con cura per evitare infortuni o danni.

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato in conformita con le istruzioni del produttore.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Controlla regolarmente la base del mirino per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro quando non € in uso.

Riporta eventuali condizioni pericolose o malfunzionamenti del prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi la Base MDT High Scope, ti preghiamo di prendere le seguenti precauzioni:

¢ Assicurati che la base del mirino sia compatibile con il modello della tua arma da fuoco (Remington 700 o
Bergara B14 SA).

¢ Verifica che I'installazione venga eseguita da una persona qualificata se non sei esperto in accessori per
armi da fuoco.

¢ Non superare le specifiche di coppia raccomandate quando fissi la base del mirino all'arma da fuoco.

¢ Evita di utilizzare la base del mirino in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influire sulle
prestazioni.

¢ Indossa sempre la protezione per gli occhi appropriata quando utilizzi armi da fuoco equipaggiate con la
base del mirino.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Sequi questi passaggi per l'installazione e I'uso corretto della Base MDT High Scope:

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi una chiave dinamometrica e viti compatibili.
o Assicurati di avere una superficie di lavoro pulita e stabile.

2. Installazione:

o Rimuovi eventuali basi per mirini o accessori esistenti dalla tua arma da fuoco.

o Allinea la Base MDT High Scope con i fori di montaggio sul ricevitore della tua arma da fuoco.

o Fissa la base del mirino utilizzando le viti fornite. Assicurati che siano serrate secondo le specifiche
di coppia raccomandate dal produttore.

o Controlla che la base del mirino sia montata a filo e saldamente attaccata al ricevitore.



3. Uso:

o Attacca il tuo mirino alla base montata seguendo le istruzioni del produttore del mirino.

o Regola il mirino secondo le tue impostazioni desiderate e assicurati che sia fissato in modo sicuro.

o Testa I'installazione in un ambiente sicuro prima dell'uso effettivo per garantire un corretto
allineamento e funzionalita.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando smaltisci la Base MDT High Scope, ti preghiamo di seguire queste linee guida:

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
¢ Controlla le normative locali per lo smaltimento corretto dei prodotti in alluminio.
¢ Considera il riciclaggio del materiale in alluminio se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la Base MDT High Scope, ti preghiamo di contattare i canali
di supporto appropriati forniti dal produttore. Assicurati di avere i dettagli del prodotto e qualsiasi informazione
pertinente pronta per ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della Base MDT High Scope per il Sistema
Chassis ESS. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e alla conformita.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du har kjgpt MDT High Scope Base for ESS Chassis System. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon, installasjonsinstruksjoner og brukstips for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet ditt.
Vennligst les dette dokumentet ngye far bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
For a sikre din sikkerhet og andres, vennligst fglg de falgende generelle sikkerhetsretningslinjene:

Handter alltid MDT High Scope Base med forsiktighet for @ unnga skader eller skader pa produktet.
Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser regelmessig scope basen for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Rapporter eventuelle usikre forhold eller produktfeil til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Nar du bruker MDT High Scope Base, vennligst ta falgende forholdsregler:

e Sgrg for at scope basen er kompatibel med din vapenmodell (Remington 700 eller Bergara B14 SA).
* Bekreft at installasjonen utfgres av en kvalifisert person hvis du ikke er kjent med vapenutstyr.

Ikke overskrid de anbefalte momentspesifikasjonene nar du fester scope basen til vapenet.

Unnga & bruke scope basen under ekstreme vaerforhold som kan pavirke ytelsen.

Bruk alltid passende gyevern nar du bruker vapen utstyrt med scope basen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Felg disse trinnene for riktig installasjon og bruk av MDT High Scope Base:

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert et momentngkkel og kompatible skruer.
o Sgrg for at du har en ren og stabil arbeidsflate.

2. Installasjon:

o Fjern eventuelle eksisterende scope baser eller tilbehgr fra vapenet ditt.

Juster MDT High Scope Base med monteringshullene pa mottakeren av vapenet ditt.

Fest scope basen med de medfglgende skruene. Sgrg for at de er strammet til produsentens
anbefalte momentspesifikasjoner.

o Sjekk at scope basen er montert flush og sikkert festet til mottakeren.

[¢]
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3. Bruk:

o Fest kikkertsiktet ditt til den monterte basen i henhold til kikkertsiktemakerens instruksjoner.
o Juster kikkertsiktet til gnskede innstillinger og sgrg for at det er sikkert festet.
o Test oppsettet i et sikkert miljg far faktisk bruk for a sikre riktig justering og funksjonalitet.



Avfallsinstruksjoner

Nar du skal kvitte deg med MDT High Scope Base, vennligst fglg disse retningslinjene:

¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.
¢ Sjekk lokale forskrifter for riktig avhending av aluminiumprodukter.
e Vurder a resirkulere aluminiummaterialet hvis mulig.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel eller bekymringer angaende MDT High Scope Base, vennligst ta kontakt med de
relevante stgttekanalene som tilbys av produsenten. Sgrg for at du har produktdetaljene og eventuell relevant
informasjon klar for assistanse.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av MDT High Scope Base for ESS Chassis
System. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet og overholdelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Podstawy
Montazowej MDT High Scope Base dla Systemu
Chassis ESS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr podstawy montazowej MDT High Scope Base. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o
zapewnieniu wysokiej jakosci i bezpieczenstwa podczas uzytkowania. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania oraz instalacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
niniejszym dokumentem przed uzyciem produktu.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny podstawy montazowej oraz zamontowanej optyki.
e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia produktu.

Nie dokonuj modyfikacji ani nie uzywaj podstawy w sposdb niezgodny z instrukcja.

Upewnij sie, ze wszystkie Sruby i mocowania sg prawidtowo dokrecone przed uzyciem.

Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy produkt nie ma widocznych uszkodzen.

Nie uzywaj podstawy montazowej w ekstremalnych warunkach, ktére moga wptyna¢ na jej integralnosc.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucze i wkretaki.
o Sprawdz, czy podstawa montazowa oraz odbiornik sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

2. Instalacja:

o Umies¢ podstawe montazowa na odbiorniku, upewniajac sie, ze jest réwno ustawiona z portem
wyrzutowym.

o Uzyj odpowiednich $rub do mocowania podstawy do odbiornika.

o Dokfadnie dokre¢ sruby, aby zapewni¢ stabilnos¢.

3. Uzytkowanie:

o Po zakonczeniu instalacji przetestuj stabilnos¢ podstawy przed uzyciem broni.
o Uzywaj lunety w sposdb zgodny z jej instrukcjg obstugi oraz z zasadami bezpieczenstwa.

Instrukcje Utylizacji

e Upewnij sie, ze produkt jest utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
o Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych odpaddw, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
e Ztomuj produkt w odpowiednich punktach zbiérki metali lub w innych wyznaczonych miejscach.



Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej, ktory zajmuje sie sprawami bezpieczefstwa produktow.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze w zapewnieniu bezpiecznego uzytkowania podstawy montazowe;
MDT High Scope Base. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanych doswiadczeh z naszym produktem.



MDT High Scope Base for ESS Chassis System
Turvaohjeet

Johdanto

Kiitdmme sinua MDT High Scope Base for ESS Chassis Systemin hankinnasta. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan erinomaista suorituskykya ja luotettavuutta. On kuitenkin tarkeaa noudattaa turvallisuusohjeita
varmistaaksesi turvallisen kayton. Tama opas sisaltda keskeiset turvallisuusohjeet, asennus ja kayttéohjeet seka
tietoa tuotteen havittamisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on oikein asennettu ennen kayttoa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Kayta vain valmistajan suosittelemia osia ja tarvikkeita.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai viallinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja saaddksia, kun kaytat tuotetta.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kaikki kiinnikkeet ja osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojaavia laseja tai kasineita, tarvittaessa.

Ole varovainen, kun kasittelet teravia tai raskaita osia.

Valta tuotteen kayttda vaihtelevissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa turvallisuuteen.
Jos tunnet epamukavuutta tai kipua kayton aikana, lopeta kayttd valittomasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ennen asennusta.

o Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen asennuksen aloittamista.

o Kiinnitd Scope Base huolellisesti vastaanottimeen varmistaen, ettad se on linjassa poistoportin
geometrian kanssa.

o Varmista, etta Scope Base on tiukasti kiinnitetty ja etta kaikki kiinnikkeet ovat kunnolla paikoillaan.

2. Kaytto

o Kaynnista tuote aina turvallisessa ymparistdssa.

Varmista, etta kaikki kdyttajat ovat perehtyneet tuotteen kayttdon ja turvallisuusohjeisiin.
Tarkista optiikan asennus ennen kaytt6a varmistaaksesi, etta se on oikein ja turvallisesti
kiinnitetty.

Seuraa tuotteen suorituskykya ja tee tarvittavat saadot.

o

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparistdémaaraysten mukaisesti.
« Al3 heitd tuotetta tavalliseen jatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelyviranomaisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.



Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttad valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista myds tarkistaa EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai muutokset. Varmista, etta tuotteesi on turvallinen ja
kdytettavissa ilman riskeja.

Kiitos, etta valitsit MDT:n tuotteen. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for MDT High Scope Base
for ESS Chassis System

Introduktion

Tack for att du valt MDT High Scope Base for ESS Chassis System. Denna produkt ar designad for att forbattra
din optikmontering och sakerstalla en stabil och saker anvandning. For att garantera din sakerhet och
produktens effektivitet, vanligen |as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Anvand produkten endast for det avsedda syftet, vilket &r att montera optik pa Remington 700 och
Bergara B14 SA.

Kontrollera alltid produkten foér skador eller defekter innan anvandning.

Folj alltid tillverkarens instruktioner noggrant for installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller felaktigheter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon nar du installerar eller hanterar produkten for att skydda dgonen mot eventuella
skrap.

* Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt dtdragna innan anvandning for att undvika olyckor.

e Undvik att anvanda produkten vid ogynnsamma vaderférhallanden (t.ex. kraftigt regn eller sné) som kan
paverka sikten.

e Kontrollera att skenan ar korrekt monterad innan du anvander vapnet for att sakerstalla stabilitet och
sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg for installationen.
o Rengdr omradet dar du kommer att arbeta for att undvika skrap som kan paverka installationen.

2. Installation

o Placera MDT High Scope Base pa mottagaren av ditt vapen.

o Justera skenan sa att den &r i nivd med mottagaren och matchar geometrin av utdragningsporten.
o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta skenan. Se till att de ar ordentligt atdragna.

o Kontrollera lutningen pa 20 MOA for att sakerstalla korrekt hojdjustering.

3. Anvandning

o Montera din optik pa skenan enligt tillverkarens instruktioner.
o Utfor en sakerhetskontroll av vapnet innan du anvander det.

Avfallshanteringsanvisningar

* Avfallshantering: Kasta inte produkten tillsammans med vanligt hushallsavfall. F6lj lokala riktlinjer for
avfallshantering och atervinning av metallprodukter.

e Om produkten &r skadad eller inte langre behdvs, se till att den kasseras pa ett sakert och miljovanligt
satt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om sakerhet, anvandning eller installation av MDT High Scope Base, vanligen
kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Kontrollera alltid att du har den senaste informationen
om produkten och eventuella sakerhetsuppdateringar.

Avslutning

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av MDT High
Scope Base fér ESS Chassis System. Tack fér att du prioriterar din sakerhet och féljer dessa riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti MDT High Scope
Base pro ESS Chassis System

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT High Scope Base pro ESS Chassis System. Tento produkt je navrzen tak, aby
usnadnil montaz vasich optik a poskytl vdam bezpecné a efektivni pouzivani. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a
spokojenost, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dikladné prostudujte vsechny pokyny.

Zajistéte, aby vSechny komponenty byly spravné nainstalovany a upevnény.
Pravidelné kontrolujte stav produktu a jeho upevnéni.

S vyrobkem zachdzejte opatrné, aby nedoslo k poskozeni nebo zranéni.
Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pouzivejte pouze kompatibilni optiky a montazni prislusenstvi.

¢ Priinstalaci a pouzivani se ujistéte, Ze je produkt spravné nastaven a upevnén.

Pfi manipulaci s produktem noste ochranné bryle a rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu zadné viditelné poskozeni.

Pokud produkt vykazuje jakékoli zndmky opotrebeni nebo poskozeni, prestante jej pouzivat a obratte se
na vyrobce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné nastroje a prislusenstuvi.
o Zkontrolujte, zda je produkt Cisty a bez necistot.

2. Instalace:
o Umistéte MDT High Scope Base na pfijimac zbrané.

o Ujistéte se, Ze je kolejnice spravné zarovnana s geometrii vyhazovace.
o Pouzijte doporucené Srouby a utdhnéte je na predepsanou hodnotu to¢ivého momentu.

3. Pouziti:

o Po instalaci zkontrolujte, zda je optika sprdvné namontovana a pevné uchycena.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vSechno spravné nastaveno.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zvazte ekologickou likvidaci.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate dalSi dotazy nebo potrebujete pomoc, obratte se prosim na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici informace o produktu, véetné &isla modelu a zakoupeného data.

Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro MDT High Scope Base pro ESS Chassis System. Bezpecnost pfi pouzivani
naseho produktu je nasi nejvyssi prioritou.
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